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Si cetifica che il sistema di gestione di/Ths is to certify that the management system of

DISEC S.r.l.

Via Enrico de Nicola, 2 - 31058 Susegana (TV) - Italy

Sicentfica che il sistema o gestions di

DISEC S.r.l.

Via Enrico de Nicola, 2 - 31068 Susegana (TV) - Ralia
E canforme ai requisiti dells norma per il Sistema di Gestione Qualith/
has been found to conform ta the Quality Management System standard:

E conforme allo Standard:
IS0 9001:2015 ISDS 1’4"4');1:2015 7

Questa eertificazione & valida This certifieate s valid

Questa certficazione & valdla per il seguente campo apphcativor

per [l sequente campo applicativo: for the follawing scope: Progettazione e produzione di dispositivi meccanici per la protezione delle chiusure di
Design and e finest fasi di taglio i p i
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o Montaggio facile. o Easy to assemble.

* Arichiesta chiave in KA, stessa chiave per piu « KA on request (same key for m
dispositivi. o Internal safety opening.

« Apertura interna di sicurezza.

FISSO SULLA PORTA
FIX ON THE DOOR

y
FORNITO CON CILINDRO ‘
SUPPLIED WITH CYLINDER
SU RICHIESTA CILINDRO IN KA \

KA CYLINDER ON REQUEST
@ -/
RIF65CY 30/10 RIF66CY 30/10

SENZA CILINDRO

WITHOUT CYLINDER
I e R
| N
ﬁl i E 77777777 ﬁ‘:’j
I
FORNITO CON 0
SENZA CILINDRO
SUPPLIED WITH OR
CHIUSURA A SCROCCO 45.5 WITHOUT CYLINDER

LOCK LATCH



ISEC
RIF70 / RIF70-180 / RIFT1 / RIFTI-180

* Montaggio facile. o Easy to assemble.

« Arichiesta chiave in KA, stessa chiave per piu e KA on request (same key-fo#mu&nh.dgmes

dispositivi. o Internal safety opening.
« Apertura interna di sicurezza.

FISSO SULLA PORTA
FIX ON THE DOOR

A CHIUSURA A SCROCCO
&8 (ockLATCH

CHIUSURA ED
APERTURA
CON CHIAVE
OPEN AND &y

CLOSE WITH KEY ‘;; \/
RIF70-180 RIF71-180
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L
32 RIF70
38 RIF71
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* Montaggio facile. o Easy to assemble.

« Arichiesta chiave in KA, stessa chiave per piu e KA on request (same key-fo#mu&nh.dgmes

dispositivi. o Internal safety opening.
« Apertura interna di sicurezza.

FISSO SULLA PORTA
FIX ON THE DOOR

A CHIUSURA A SCROCCO
&8 (ockLATCH

CHIUSURA ED B\
APERTURA
CON CHIAVE =
OPEN AND D 4
CLOSE WITH KEY -y
VAN70-180
35




ISEC
MG850 / M6850$

> » Montaggio facile. o Easy to assemble.
. A o Wchlave in KA, o KA on request (same ke
. stess Ve per pit multiple devices).
—T >~ ] dispositivi. « Antipicking magnetic lock:

_ * Serratura anti-picking a chiave , oy resistant protection with
R magnetica. tungsten bar.

 Protezione anti-taglio con ;
arra in tungsteno. o Internal safely opening.

S — — . Apertura interna di sicurezza.
-

MAGNETIC
KEY
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s o KT5031

™~ o OPTIONAL
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MAGNETIC \25\ 160
KEY -
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CHIUSO / CLOSED SEMPRE APERTO / ALWAYS OPEN
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o Montaggio facile. o Easy to assemble.

o A richiesta chiave in KA, * KA on request (same key for
stessa chiave per pil multiple devices).
dispositivi. « Antipicking magnetic lock.

o Serratura anti-picking a chiave
magnetica.

KEY

220

) > 14 9. 38 9. 3
R O o
o

2

80
i
‘ 5
)
&
o N
119

MAGNETIC
KEY £ 5 _ KT13878
7@96/ OPTIONAL
o )
APERTO / OPEN
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CAMPER CARAVAN VAN

MAGNETIC

KEY
Serratura ad altissima sicurezza per camper, roulotte, furgoni e motorhome; High security lock for campers, caravans, vans and motorhomes, ergonomic,
avvolgente ed e.rgonomica, facile da installare, adatta per tutte le porte anche per easy to install, suitable for all doors, even for sliding doors.
porte scorrevoli. Dustproof, vandal resistant and weather resistant lock.
Serratura antipolvere, anti-vandalo e resistente agli agenti atmosferici. Special magnetic sliding lock equipped with coded key.
Speciale serratura magnetica a scorrimento, dotata di chiave a combinazione. Available with counterplate for possible through door fixing.
Disponibile con controplacca per eventuale fissaggio passante. System equipped with two keys and security card with code.
Sistema fornito di due chiavi e card di proprieta con codice. Same key kit (to be used on all the lock of a specific vehicle) available on request.
Kit chiavi uguali per tutte le serrature dell'automezzo disponibile a richiesta. Available in black and silver finishes.
Disponibile con finiture nero ed argento.
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SISEC
RIF35 / RIF35 PLuS

* Montaggio facile. o Easy to assemble. p o —— _'wﬁ_
* Arichiesta chiave in KA, stessa chiave per * KA on request (same key for multiple devices). ' e '
B d's"os““’_"_ » European cylinder operated.
* Serratura a cilindro europeo. o Cut-resistant protection with tungsten bar
» Protezione anti-taglio con barra in tungsteno. Internal safety opening.
* Apertura interna di sicurezza. « Stainless steel cylinder protection.
» Protezione cilindro in acciaio inox. o Anti-dust rotor (on request).
* Rotore anti-polvere (su richiesta). « Rotor with Mn (Manganese) anti-drill protection.
» Rotore con protezione in Mn anti-trapano. o Lateh closure =

' ANTIPOLVERE
1 solo per RIFO35 PLUS |
' DUST STOP !
: only for RIF035 PLUS 1

WDISEC

54.2 111.5 70

19.% 35 FORNITO CON 0 ‘ F—b‘

SUPPLIED WITH OR
WITHOUT CYLINDER

SENZA CILINDRO f

— o KT5033 |o

| | ® OPTIONAL
k o o

CHIUSO / CLOSED APERTO / OPEN

[

chiusura a scrocco / lock latch
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Montaggiogacile.

A richiestagchiave in KA, stessa chiave per pil

dispositivi.

Serratura @cilindro europeo.
Protezionegnti-taglio con barra in tungsteno.
Apertura inderna di sicurezza.
Protezionegilindro inox.

35

Easy to asgemble.

KA on requpst (same ke

European gylinder operated.

Cut-resistat protection with tuhgste
Internal safety opening.

Stainless sdeel cylinder protection.

n bar.

111.5

FORNITO CON O
SENZA CILINDRO

SUPPLIED WITH OR
WITHOUT CYLINDER

@ ‘ o

CHIUSO / CLOSED

APERTO / OPEN

-1

n

[+ ]
chiusura a scrocco / lock latch

ANTITAGLIO
CUT RESISTANT
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ISEC
MG845KM / MG845KXL

o Easy to assemble.

o KA on request (same key for
multiple devices).

\/ ' y : — ; * Cover made in satin stainless
Q’ Y . " steel.
I/
o Montaggio facile.

¥ 1 i N
X VOLKSWAGEN , A B "I« A richiesta chiave in KA,
x MERCEDES : . : stessa chiave per pill
MAN i - %< | dispositivi.
- ¢ Cover in acciaio inox finitura
satinata.

KMOP86
MAGNETIC
KEY

2

.’/’

KMOP86
MAGNETIC
KEY

M 6845 KM X MERCEDES

MG845K xvokswacen MG845KXL

Antipicking magnetic lock Antipicking magnetic lock
o
’ ’ N
MAGNETIC . ; MAGNETIC
KEY _ KEY
20 ‘ ‘ 3110 20 | 7 110
190

OPTIONAL - KT5179
CONTRO - PIASTRE INTERNE

b &

CHIUSO - CLOSED APERTO - OPEN

12



LA PROTECTION X 0BD

MG-0BD UNL Q /

PROTECTION S

.
| 1

a s /)
- VO *

LA TUA MACCHINA YOUR CAR CAN BE

PUO ESSERE STOLEN VIA 0BD

RUBATA SOCKET.

ATTRAVERSO LA

PRESA OBD. |

PROTEGGILA!
CHIAVE MAGNETICA
G O

UNIVERSALE PER TUTTE LE AUTO
UNIVERSAL FOR ALL VEHICLES
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KMOP55
MAGNETIC
KEY

\

STAFFA DI PROTEZIONE PER
CENTRALINA AUTO (ECU)

Serratura con blocco di sicurezza
magnetico che impedisce la rimozione

delle viti di fissaggio.

ECU PROTECTION BRACKET

Ecu protection bracket with security
magnetic block to stop fixing screw

removal.
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KMOP20

MAGNETIC
KEY

100
38 i 37
W 0
8
« Sistema brevettato Disec. * Disec patented system.
« Anti-picking e anti-bumping. « Anti-picking and anti-bumping.
« Corpo monoblocco in acciaio inox AlISI 304. « Solid stainless steel body AlSI 304.
« Arco in inox AISI 420 temperato e rivestito in PVD. * Hardened stainless steel shackle AISI 420 PVD coated.
» Chiusura con chiave magnetica.  Magnetic key locking.
« Riproduzione chiave protetta con security card, * Protected key duplication with security card for
duplicazione autorizzata Centri Star. restricted duplication only at Star Centers.

« Fornito con 2 chiavi in dotazione. « Supplied with 2 keys.
« Versione in KM master key su richiesta. « KM master key on request.
» Chiavi in KA su richiesta. « KA on request.
« Finitura INOX satinato. « Stainless steel satin finish.

15



RA=Es weavoury DISKLOCK

6 10
M630CY-06 M630CY-10 ClLINDSR,\%,\OMN\ Fornito con cilindro montato
CON CILINDRO / WITH CYLINDER CON CILINDRO / WITH CYLINDER REGOLABILE | OPpure senza cilindro
M630-06 M630-10 CYLINDER WITH | Supplied with cylinder or
SENZA CILINDRO / NO CYLINDER SENZA CILINDRO / NO CYLINDER ADJUSTABLE CAM | without cy//nder
57 30
35 m 15
= (@
KMOP20 o8
MAGNETIC d 08
KEY g g
-
%[ 10
MG610-06 MG610-10
* Sistema brevettato Disec. * Disec patented system.
* Anti-picking e anti-bumping. * Anti-picking and anti-bumping.
* Arco in inox AISI 420 temperato e rivestito in PVD. * Hardened stainless steel shackle AISI 420 PVD coated.
* Chiusura con chiave magnetica. * Magnetic key locking.
* Riproduzione chiave protetta con security card, * Protected key duplication with security card for
duplicazione autorizzata. restricted duplication.
* Fornito con 2 chiavi in dotazione. * Supplied with 2 keys.
* Chiavi in KA su richiesta. * KA on request.
* KM Key Master. * KM Key Master.

16
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HEAVY DUTY DISKLOCK

‘13

59.5
70

C"JNDER,\%,\OM'}I Fornito con cilindro montato
CON CILINDRO / WITH CYLINDER REGOLABILE | OPPUre senza cilindro
CYLINDER WITH | Supplied with cylinder or
SENZA CILINDRO / NO CYLINDER ADJUSTABLE CAM | without cylinder
78.5 30
38

KMOP20

MAGNETIC
KEY

ISEC

MG620

Sistema brevettato Disec.

Anti-picking e anti-bumping.

Corpo monoblocco in acciaio inox AISI 304.
Arco in inox AlSI 420 temperato e rivestito in PVD.
Chiusura con chiave magnetica.

Oltre 100.000 combinazioni possibili.
Riproduzione chiave protetta con security card,
duplicazione autorizzata.

Fornito con 2 chiavi in dotazione.

Chiavi in KA su richiesta.

Finitura INOX satinato.

KM Key Master.

| 25 155

37

- 53.5

/O\

59.5
70

INOX / peso/ weight: 990g

* Disec patented system.
* Anti-picking and anti-bumping.
* Solid stainless steel body AlSI 304.

* Hardened stainless steel shackle AISI 420 PVD coated.

* Magnetic key locking.
* Qver 100.000 possible combinations.

* Protected key duplication with security card for

restricted duplication.
* Supplied with 2 keys.
* KA on request.
* Stainless steel satin finish.
¢ KM Key Master.
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=3DISEC LUCCHETTO PER MONOPATTINO <

EEEEEEEEEEEEEEEE E-Scooter security lock

MADE IN ITALY - PAT. PEND.

DEND

MADE IN ITALY

NON INCLUSO
NOT INCLUDED

| NONNCLUSD. ;|
/\NGT INCLUDED | |

18






DISEC S.R.L
Prodotti Sicurezza

Via Enrico De Nicola, 2

31058 Susegana (TV)
tel.: +39.0438.453040
fax: +39 0438 453033

mail: disec@disec.it
pec: disec@gigapec.it

www.disec-automotive.it
p.iva: 3532240268

rea: TV 279278
reg. Impr.: TV 03532240268
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